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Już niedługo będziesz mógł cieszyć się korzyściami płynącymi ze 

świeżości Vivax, Vacuum Preservation System pomógł milionom 

gospodarstw domowych utrzymać świeżość żywności dłużej w 

lodówce, zamrażarce i spiżarni. System Vacuum Sealer został 

zaprojektowany tak, aby usuwać powietrze i przedłużać świeżość 

produktów nawet do 5 razy dłużej niż tradycyjne metody 

przechowywania, a także aby móc przechowywać urządzenie Vivax 

VS-120 na blacie kuchennym, dzięki czemu wkrótce odkryjesz jego 

wygodę i wszechstronność. 

 

Po co Ci pakiet próżniowy? 
Narażenie na działanie powietrza powoduje, że żywność traci składniki 

odżywcze i smak, a także powoduje powstawanie grzybów w 

zamrażalniku i umożliwia rozwój wielu bakterii, pleśni i drożdży. 

Próżniowy system pakujący Vivax usuwa powietrze, dłużej utrzyma  

smak i jakość. Teraz możesz cieszyć się korzyściami z naukowo 

sprawdzonej metody przechowywania żywności, która utrzymuje 

świeżość do 5 razy dłużej. 

 

ZGRZEWARKA PRÓŻNIOWA POZWALA ZAOSZCZĘDZIĆ CZAS I 

PIENIĄDZE 

Zaoszczędzisz wiele kosztów: Z Vivax Vacuum Sealer można kupić 

luzem lub kupić na sprzedaż i próżniowy pakiet żywności w żądanych 

porcjach bez marnowania żywności. 
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Oszczędzaj więcej czasu: 
Gotuj z wyprzedzeniem przez cały tydzień, przygotowując posiłki i 

przechowując je w workach próżniowych. 

Zamarynuj w kilka minut: 
Próżniowe opakowanie umożliwia otwarcie naturalnych porów 

żywności, dzięki czemu można uzyskać ten wspaniały smak w ciągu 

zaledwie 20 minut, a nie w ciągu nocy. 

Ułatwi Ci zabawę: 
Zrób z wyprzedzeniem danie i przysmaki wakacyjne, abyś mógł  

spędzić czas z gośćmi. 

Delektuj się potrawami sezonowymi lub specjalnościami: 

Zachowaj dłużej świeżość bardzo łatwo psujących się lub rzadko 

używanych przedmiotów. 
Porcje kontrolne na dietę: 
Próżnia pakuje rozsądne porcje i zapisuje na torbie kalorie i/lub 

zawartość tłuszczu. 
 
Chroni produkty nieżywnościowe: 
Zapasy na kempingi i łódki należy utrzymywać w stanie suchym i 

organizować je na wycieczki; polerowane srebro należy chronić przed 

matowieniem poprzez zminimalizowanie ekspozycji na powietrze. 
 

BEZPIECZEŃSTWO I OSTRZEŻENIA 
WAŻNE: Proszę zachować instrukcję obsługi do 
wykorzystania w przyszłości. 
Uważamy, że bezpieczne działanie jest najważniejszym 
priorytetem w każdym produkcie konsumenckim. Prosimy, 
aby wszystkie używane przez Państwa urządzenia 
elektryczne były obsługiwane w sposób rozsądny, z 
należytą starannością i uwagą, zgodnie z poniższymi 
ważnymi instrukcjami obsługi. Podczas korzystania z 
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wszelkich urządzeń zasilanych elektrycznie należy zawsze 
przestrzegać podstawowych zasad bezpieczeństwa. 

Ostrzeżenie: W celu zmniejszenia ryzyka pożaru, 
porażenia prądem elektrycznym lub obrażeń osób 
lub mienia: 

 Przed pierwszym użyciem należy upewnić się, że 
wszystkie materiały opakowaniowe i etykiety lub naklejki 
zostały usunięte z urządzenia. 

 Produkt należy zawsze zasilać ze źródła zasilania o 
takim samym napięciu, częstotliwości i wartości 
znamionowej, jak podano na tabliczce identyfikacyjnej 
produktu. 

 Ścisły nadzór jest niezbędny, gdy produkt jest używany 
przez lub w pobliżu dzieci lub osób niezdolnych do pracy. 
Nie należy pozwalać dzieciom na używanie go jako 
zabawki. 

 Nie należy używać produktu z uszkodzonym kablem lub 
wtyczką, ani po tym, jak produkt działa wadliwie, został 
upuszczony lub wygląda na uszkodzony w jakikolwiek 
sposób. Zwróć kompletny produkt do miejsca zakupu w 
celu sprawdzenia, wymiany lub zwrotu pieniędzy. 

 Odłączyć od sieci elektrycznej, gdy nie są używane i 
odłączyć przed czyszczeniem. 

 Urządzenie to może być używane przez dzieci od 8 roku 
życia oraz osoby o obniżonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych albo nieposiadające 
doświadczenia i wiedzy, jeżeli zostały one poddane 
nadzorowi lub instruktażowi dotyczącemu użytkowania 
urządzenia w sposób bezpieczny i rozumieją związane z 
tym zagrożenia. 
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 Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem

 Dzieci nie mogą czyścić i konserwować urządzenia bez
nadzoru.

 Dzieci powinny być zawsze nadzorowane, aby upewnić
się, że nie bawią się tym produktem.

 Nie należy używać żadnych innych akcesoriów ani
dodatków z tym urządzeniem.

 Urządzenie należy zawsze umieszczać na płaskiej,
równej powierzchni. Nigdy nie pozostawiaj urządzenia
bez nadzoru podczas użytkowania.

 Nie należy używać urządzenia z przedłużaczem, aby
uniknąć przeciążenia produktu.

 Unikać kontaktu przewodu z gorącymi powierzchniami.

 Tylko do użytku wewnętrznego. Tylko do użytku
domowego.

 Nie należy używać urządzenia do celów innych niż
zamierzone.

 Urządzenie to powinno być używane wyłącznie w
sposób opisany w instrukcji obsługi, która jest do niego
dołączona. Prosimy o zachowanie tej instrukcji do
wykorzystania w przyszłości.

 Przed wyjęciem wtyczki z głównego gniazdka należy
zawsze upewnić się, że ręce są suche. Nigdy nie należy
wyciągać wtyczki z gniazdka sieciowego za kabel. Ścisły
nadzór jest niezbędny, gdy urządzenie jest używane
przez lub w pobliżu dzieci i osób niepełnosprawnych.

 Pokrywa wlotu powietrza powinna być wolna od kurzu i
puchu.
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Ostrożnie: 

1. Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługi za pomocą 
zewnętrznego wyłącznika czasowego lub oddzielnego 
systemu zdalnego sterowania.  

2. Podczas podłączania i odłączania urządzenia należy 
upewnić się, że ręce są suche.  Nie zanurzać przewodu 
zasilającego, wtyczki lub urządzenia w wodzie lub 
jakiejkolwiek innej cieczy.  

3. Przed włączeniem urządzenia należy upewnić się, że 
wszystkie części są prawidłowo zamontowane.  

4. W celu ochrony przed pożarem, porażeniem prądem 
elektrycznym lub obrażeniami ciała, nie wolno zanurzać 
przewodu zasilającego, wtyczki lub urządzenia w wodzie 
lub innych płynach. 

5. Zawsze wyjmuj wtyczkę po użyciu. 
 

Ważne Zabezpieczenia dla wszystkich urządzeń 
elektrycznych 
1. Przed uruchomieniem urządzenia należy dokładnie 

przeczytać wszystkie instrukcje i zachować je do 
wykorzystania w przyszłości. 

2. Przed pierwszym użyciem urządzenia należy usunąć i 
bezpiecznie wyrzucić wszystkie materiały 
opakowaniowe i etykiety promocyjne. 

3. Całkowicie odwiń kabel zasilający przed pierwszym 
użyciem. 

4. Nie pozwól, aby kabel zasilający zwisał nad krawędzią 
ławki lub stołu, nie dotykał gorącej powierzchni ani nie 
splątał się. 
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5. Zaleca się regularne sprawdzanie urządzenia. Nie 
należy używać urządzenia, jeśli przewód zasilający, 
wtyczka, złącze lub urządzenie zostanie w jakikolwiek 
sposób uszkodzone. 

6. Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie używaj urządzenia w sposób niezgodny 
z jego przeznaczeniem. Nie używaj go w pojazdach lub 
łodziach w ruchu. Nie używaj urządzenia na zewnątrz. 
Użytkowanie urządzenia niezgodnie z przeznaczeniem 
może spowodować obrażenia ciała. 

7. Gdy urządzenie nie jest używane, zawsze wyłączaj je w 
gniazdku i odłączaj od zasilania. 

8. Przed czyszczeniem zawsze ustawiaj urządzenie w 
pozycji OFF. Wyłączyć urządzenie w gniazdku i odłączyć 
kabel zasilający, jeśli jest odłączony od urządzenia i 
pozostawić wszystkie części do ostygnięcia. 

9. Nie należy umieszczać urządzenia na lub w pobliżu 
źródeł ciepła, takich jak płyta grzewcza lub piekarnik. 

 
 
Zawartość opakowania 

 

Opis Obrazek Ilość 

Próżniowy uszczelniacz do 

żywności 

 
1 

Przewód zasilający AC  1 

Acessory hose  1 

Próżniowy worek 

magazynowy 
 1 

Próżniowa rolka 

magazynująca 
 5 
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INSTRUKCJE OPERACYJNE 

 
 
 
Główne części 
1. PRZYCISK SEAL  

 Naciśnij, aby utworzyć uszczelnienie, niezależnie od tego, czy worek jest odsysany, czy nie. 

 (Odczekaj 60s między kolejnymi, aby umożliwić ostygnięcie urządzenia.) 
 
2. PRZYCISK NORMALNEJ / ŁAGODNEJ REGULACJI PRĘDKOŚCI (SPEED) 

 Podczas próżniowego zgrzewania delikatnych produktów żywnościowych należy nacisnąć ten 

przycisk, aby przełączyć na GENTLE SPEED. Zaświeci się lampka kontrolna GENTLE SPEED. 

Dla większej kontroli można w każdej chwili nacisnąć przycisk SEAL, aby zatrzymać proces 

próżniowy i rozpocząć zgrzewanie worka. (Uwaga: Przy przerwaniu zasilania urządzenie zawsze 

będzie domyślnie ustawione na NORMALNĄ PRĘDKOŚĆ). 
 
3. PRZYCISK USTAWIEŃ ŻYWNOŚCI SUCHEJ/WILGOTNEJ (DRY / MOIST) 

 Uszczelnienie wilgotnej żywności zajmie więcej czasu niż suchego jedzenia. 

 Lampka kontrolna będzie się świecić, gdy wybrana zostanie odpowiednia funkcja 

 (Uwaga: Urządzenie będzie domyślnie ustawione na DRY FOOD, gdy zasilanie jest włączone. 

 (Uwaga: Urządzenie zawsze będzie domyślnie ustawione na DRY FOOD, gdy zasilanie zostanie 

przerwane). 
 
4. PRZYCISK "VAC & SEAL” 

 Jest to najczęściej używana funkcja. Nacisnąć, aby opakowanie próżniowe i uszczelnić żywność 

jednym dotknięciem. 

 (Uwaga: Odczekaj 60s między kolejnymi użyciami, aby umożliwić chłodzenie urządzenia). 
 
5. PRZYCISK ZATRZYMANIA (STOP) 

 Podczas każdego stanu pracy wcisnąć przycisk STOP, aby natychmiast przerwać bieżące 

przetwarzanie. 

1. PRZYCISK SEAL  

2. PRZYCISK NORMALNA/ DELIKATNA 

3. PRZYCISK SUCHE/MOKRE 

4. PRZYCISK PODCIŚNIENIA I 

5. PRZYCISK ZATRZYMANIA 

6. PRZYCISK "VAC & MARINATE 
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6. PRZYCISK "VAC & MARINATE 

 Naciśnij ten przycisk, aby uzyskać najlepszą próżnię dla kanistrów lub butelek (migające 
światło). 

 Przytrzymaj ten przycisk, aby włączyć tryb MARINATE (światło ciągłe). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. SILIKONOWA LISTWA KONTAKTOWA 

 Work with silicone sealing gasket to make optimal sealing. 

 

2. PRZYCISK ZWALNIAJĄCY 

Zamknij pokrywę i mocno dociśnij po obu stronach pokrywy. 
Jeśli pokrywa jest prawidłowo zamknięta, usłyszysz dźwięk kliknięcia. Klamra zapina w dół górną i 
dolną pokrywę, aby naciskać na górną i dolną uszczelkę z pianki uszczelniającej, tworząc 
zamkniętą komorę ssącą. Gdy proces próżni i uszczelniania jest zakończony, naciśnij oba końce 
przycisków zwalniających w tym samym czasie, zwolnij klamry, aby otworzyć pokrywę.  
 

3. USZCZELKA Z PIANKI USZCZELNIAJĄCEJ 

 Celem jest zapewnienie szczelności komory próżniowej, tak aby worek mógł być prawidłowo 
odkurzany 

 

4. DYSZA PRÓŻNIOWA 

 Służy on do usuwania powietrza z worków / kanistrów / butelek. Nie należy blokować dyszy 
próżniowej podczas odkurzania worka. Przy odkurzaniu kanistrów lub butelek wymagany jest wąż 
pomocniczy. 

 

5. KOMORA PRÓŻNIOWA 

 Szczelna komora do odkurzania. 

 Umieścić otwarty koniec worka wewnątrz komory. Pobrać powietrze z worka. 

 

6. PASEK USZCZELNIAJĄCY 

 Praca z silikonową listwą kontaktową dla funkcji uszczelniania 

 

 

5. KOMORA PRÓŻNIOWA 

1. SILIKONOWA 
LISTWA 
KONTAKTOWA 

2. PRZYCISK 
ZWALANIAJĄCY	

3. PRZYCISK 
ZWALANIAJĄCY	

 

3. USZCZELKA Z 
PIANKI 
USZCZELNIAJĄC

6.PASEK USZCZELNIAJĄCY 4. DYSZA 
PRÓŻNIOWA  
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7. PRZYCISK ZWALNIAJĄCY 

 Naciśnij przyciski po obu stronach urządzenia, aby odblokować. 
 Zwolnij uszczelniony worek 
8. PORT ZASILANIA DC 

 Urządzenie to posiada port zasilania 12V DC. Do podłączenia urządzenia do zapalniczki 
samochodowej 12V DC należy użyć standardowego kabla zasilającego DC, aby uzyskać zasilanie. 
Jest to wygodne dla użytkowników, którzy chcą zachować świeżość jedzenia podczas jazdy 
samochodem. Podłącz jeden koniec przewodu zasilającego do zapalniczki, a następnie drugi 
koniec do portu zasilania DC urządzenia. Nie podłączaj urządzenia do zapalniczki, gdy tylko 
uruchomisz silnik samochodu. W przeciwnym razie może to spowodować uszkodzenie uszczelki 
próżniowej.  

 (Uwaga: Nie należy podłączać urządzenia do zapalniczki 24V niektórych samochodów 
ciężarowych. Można używać wyłącznie przewodu zasilającego dostarczonego przez producenta. 

 
9. PORT ZASILANIA AC 

Podłącz kabel zasilający.  Przed podłączeniem należy upewnić się, że napięcie zasilające 
odpowiada napięciu znamionowemu podanemu na tym urządzeniu. 
 

10. DUŻE OSTRZE 
Wykonaj niestandardowy rozmiar torby z rolki lub otwórz zgrzewaną torbę za pomocą obcinaka do 
torebek.  
Po użyciu należy przechowywać obcinak do worków w uchwycie obcinaka do worków. 

 

Procedura próżniowa 

1.  Proszę nie blokować dyszy podciśnieniowej 

2.  Zamknąć pokrywę i nacisnąć na oba jej końce. Usłyszysz dźwięk "kliknięcia", jeśli pokrywka jest 

prawidłowo zegarowana. Następnie zacznij uszczelniać lub zasysać i uszczelniać. 

3.  Gdy lampki kontrolne się zgasną, proces jest zakończony. Naciśnij przycisk odblokowujący na 

obu końcach pokrywy, aby otworzyć pokrywę i wyjąć zgrzewany worek. 

7. PRZYCISK 
ZWALANIAJĄCY 

8. PORT ZASILANIA DC 9. PORT ZASILANIA 
AC 10. DUŻE OSTRZE 
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WSKAZÓWKI POMOCNE 
 
1.  Nie przepełniać worków: pozostawić wystarczającą długość na otwartym końcu worka, aby 

można go było łatwo umieścić na płycie próżniowej. 

2.  Upewnić się, że otwarty koniec worka nie jest mokry. Mokry worek może być trudny do stopienia 

i szczelnego zamknięcia. 

3.  Próżnia NIE jest substytutem procesu termicznego puszkowania, Materiały łatwo psujące się 

nadal muszą być chłodzone lub zamrażane. 

4.  Aby zapobiec powstawaniu zmarszczek w uszczelnieniu podczas próżniowego uszczelniania 

nieporęcznych przedmiotów, delikatnie naciągnąć worek płasko podczas wkładania go do kanału 

próżniowego i przytrzymać do momentu rozpoczęcia pracy pompy. 

5.  Kiedy  elementy uszczelniania próżniowego mają ostre krawędzie (suche spaghetti, srebra, itp.), 

chroń worek przed przebiciami poprzez owinięcie elementu w miękkim materiale amortyzującym, 

takim jak ręcznik papierowy, możesz też użyć kanistra lub pojemnika zamiast worka. 

6.  Podczas korzystania z akcesoriów należy pamiętać o pozostawieniu 2,5 cm miejsca na górze 

kanistra lub pojemnika. 
7. Aby uzyskać najlepsze rezultaty, należy wstępnie zamrozić owoce i blanszować Warzywa przed 

zgrzewaniem próżniowym. 
8. Jeśli nie jesteś pewien, czy Twój worek został prawidłowo zamknięty, po prostu ponownie zamknij 

worek. 
9. Aby uzyskać najlepsze rezultaty, należy używać tych samych toreb marki, kanistrów, pojemników 

i akcesoriów. 
 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA  
Twój system konserwacji urządzenia jest łatwy w czyszczeniu, wystarczy przestrzegać 

następujących kroków. 
 Przed przystąpieniem do czyszczenia należy zawsze odłączyć urządzenie od zasilania. 
 W razie potrzeby przetrzeć zewnętrzną stronę urządzenia wilgotną szmatką lub gąbką i 

delikatnym mydłem. 
 Aby wyczyścić wnętrze urządzenia, wytrzyj jedzenie lub płyn za pomocą ręcznika papierowego. 
 Przed ponownym użyciem dokładnie wysuszyć. 
 Przechowywać urządzenie w płaskim, bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci. 
 

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE ZGRZEWANIA 
PRÓŻNIOWEGO Z AKCESORIAMI 
Jak przygotować akcesoria do pakowania próżniowego. Akcesoria obejmują kanistry do pakowania 

próżniowego, pojemniki i korki do butelek. 

1.   Zawsze zostawiaj co najmniej 2,5 cm (1 cal) przestrzeni pomiędzy zawartością a brzegiem. 

2.   Wytrzyj brzeg kanistra, pojemnika lub butelki, aby upewnić się, że jest on czysty i suchy. 

3.   Umieścić pokrywkę na kanistrze lub pojemniku, lub umieścić korek w butelce.  

4.   W przypadku akcesoriów z dużym pokrętłem na pokrywie, przekręcić pokrętło do zasysania, po 

zakończeniu procesu zasysania, przekręcić pokrętło do zamknięcia przed wyjęciem węża 

akcesoriów. 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 
NIC SIĘ NIE DZIEJE, GDY PRÓBUJĘ ZAPAKOWAĆ PRÓŻNIOWO: 
1.  Sprawdź, czy przewód zasilający jest dobrze podłączony do gniazdka elektrycznego.  

2.  Sprawdź przewód zasilający pod kątem ewentualnych uszkodzeń. 

3.  Sprawdź, czy gniazdko elektryczne działa, podłączając je w innej pozycji. 2. Sprawdź, czy niejest 

uszkodzone.  
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4. Upewnij się, że pokrywa jest zamknięta, a zatrzask jest w pozycji zablokowanej. 

5.  Upewnij się, że worek jest prawidłowo umieszczony w kanale próżniowym. 

6.  Odczekaj 20 sekund, aż urządzenie ostygnie, a następnie spróbuj użyć go ponownie. 

 

Uwaga: Urządzenie wyłączy się automatycznie w przypadku przegrzania urządzenia. 

POWIETRZE NADAL JEST W TORBIE: 
1.  Upewnić się, że otwarty koniec worka spoczywa całkowicie wewnątrz kanału próżniowego. Jeśli 

krawędź worka znajduje się poza kanałem próżniowym, worek nie będzie prawidłowo 
uszczelniony. 

2.  Sprawdzić worek pod kątem przecieków. Aby sprawdzić, czy worek ma nieszczelność, uszczelnić 
worek z powietrzem, zanurzyć go w wodzie i zastosować ciśnienie.Pęcherzyki wskazują na 
nieszczelność, użyć nowego worka, jeśli pęcherzyki pojawiają się. 

3.  Jeśli używasz niestandardowej wielkości worek Vivax, sprawdzić uszczelnienie worka. 
Zmarszczka w worku wzdłuż uszczelnienia może spowodować nieszczelność i pozwolić 
powietrzu ponownie wejść, wystarczy przeciąć worek i ponownie zamknąć. 

4.  Nie próbuj tworzyć własnych szwów bocznych dla worka Vivax, worki są produkowane ze 
specjalnymi szwami bocznymi, które są zgrzewane aż do zewnętrznej krawędzi. Tworzenie 
własnych szwów bocznych może spowodować wyciek i pozwolić powietrzu ponownie wejść. 

 
POWIETRZE ZOSTAŁO WYJĘTE Z TORBY, ALE WRÓCIŁO. 
1. Zbadaj uszczelnienie worka. Zmarszczka wzdłuż uszczelnienia może spowodować wyciek i 

przedostanie się do środka powietrza, wystarczy przeciąć worek i ponownie go uszczelnić. 

2.  Czasami wilgoć lub materiał żywności (np. soki, tłuszcze, okruchy, proszki, itp.) wzdłuż 

uszczelnienia uniemożliwia workowi prawidłowe uszczelnienie. Wytnij worek otwarty, przetrzyj 

górną część wewnątrz worka i ponownie uszczelnij. 

3.  Jeśli pakujesz próżniowo ostre przedmioty żywnościowe, worek może być przebity, użyj wtedy 

nowego worka, jeśli jest otwór. Pokryj ostre produkty żywnościowe z miękkim materiałem 

amortyzującym, takim jak ręcznik papierowy, i ponownie uszczelnij. 

4.  Jeśli nadal występują trudności z powietrzem w torbie, może dojść do fermentacji lub uwolnienia 

się gazów naturalnych z wnętrza żywności, gdy to nastąpi, żywność mogła zacząć się psuć i 

powinna zostać wyrzucona.  
Jeśli torba się roztopi: 
Jeśli torba się roztopi, taśma zgrzewająca mogła stać się zbyt gorąca, zawsze odczekaj co najmniej 
20 sekund na ostygnięcie urządzenia, zanim zapakujesz próżniowo inny przedmiot.  
WAŻNE: Aby uniknąć ewentualnej choroby, nie należy ponownie używać worków po 
przechowywaniu surowego mięsa, surowych produktów Ryby lub tłustych produktów 
spożywczych, nie należy ponownie używać worków, które zostały poddane obróbce 
mikrofalowej lub gotowane na wolnym ogniu. 
 
POJEMNIKI PRÓŻNIOWE (nie w zestawie) 
Kanistry zewnętrzne są proste w obsłudze i idealne do pakowania próżniowego delikatnych 
produktów, takich jak babeczki i pieczywo, płyny i produkty suche. 
Kanistry są dostępne w różnych stylach i rozmiarach i mogą być używane na blacie, w lodówce lub w 
spiżarni. 
Quick Marinator jest doskonałym sposobem na marynowanie żywności w ciągu kilku minut zamiast 
godzin, do marynowania można użyć dowolnego kanistra, ale zalecamy kwadratowe lub prostokątne 
kształty, ponieważ marynowanie jest mniej potrzebne, kanistry nie powinny być używane w 
zamrażarce. 
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Lekkie pojemniki, które można układać jeden na drugim, są wygodną opcją do przechowywania 
makaronów, resztek i przekąsek. 
Uwaga: Przed pakowaniem próżniowym należy odczekać, aż gorąca żywność ostygnie do 
temperatury pokojowej, w przeciwnym razie zawartość może wypaść z kanistra. 
 
ZATYCZKI DO BUTELEK (nie w zestawie) 
Użyj zatyczek do butelek do pakowania próżniowego wina, niegazowanych cieczy i olejów, to 
przedłuży żywotność cieczy i zachować smak, unikać używania korka butelki na plastikowych 
butelkach. 
Uwaga: Nie należy pakować próżniowo napojów gazowanych lub musujących, ponieważ 
usunięcie gazu spowoduje ich spłaszczenie. 

CZASY PRZYDATNOŚCI 

W lodówce (5±2Ԩ） Bez próżni Vivax VPS 

Mięso czerwone 3-4 dni 8-9 dni 

Mięso białe 2-3 dni 6-8 dni 

Ryby 1-3 dni 4-5 dni 

Mięso gotowane 3-5 dni 10-15 dni 

Ser miękki 5-7 dni 20 dni 

Ser twardy/ półtwardy 1-5 dni 60 dni 

Owoce 5-7 dni 14-20 dni 

Warzywa 1-3 dni 7-10 dni 

Zupa 2-3 dni 8-10 dni 

Resztki makaronu/ryżu 2-3 dni 6-8 dni 

Desery kremowe 2-3 dni 8 dni 

Temperatura pokojowa (25±2Ԩ） Bez próżni Vivax VPS 

Świeży chleb 1-2 dni 8-10 dni 

ciasteczka 4-6 miesięcy 12 miesięcy 

Nieugotowany makaron/ryż 5-6 miesięcy 12 miesięcy 

Mąka 4-6 miesięcy 12 miesięcy 

Suche owoce 3-4 miesięcy 12 miesięcy 

Kawa mielona 2-3 miesięcy 12 miesięcy 

Herbata luźna 5-6 miesięcy 12 miesięcy 

Herbata mleczna 1-2 miesięcy 12 miesięcy 

W zamrażarce (-18±2Ԩ） Bez próżni Vivax VPS 

Mięso 4-6 miesięcy 15-20 miesięcy 

Ryby 3-4 miesięcy 10-12 miesięcy 

Warzywa 8-10 miesięcy 8-24 miesięcy 
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE 
Zasilacz: 200-240V AC Częstotliwość:50/60Hz 

Moc: 120W     Czas uszczelnienia: 8~ -12 seconds 

VAC/ Czas zgrzewania: 10~ -20 sec  Odkurzać: > 80kPa(approx.) 

Wymiary: L:386mm,W:150mm,H:78mm 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE CZYSZCZENIA 
W razie potrzeby wyczyszczenia jednostki: 

 Odłącz urządzenie od gniazdka zasilania. 

 Przetrzyj go wilgotną szmatką i niewielką ilością nieściernego środka czyszczącego. 

 Nigdy nie wolno zamoczyć urządzenia. Nie należy używać urządzenia, jeśli jest ono 

wilgotne. 

 Urządzenie należy regularnie czyścić. Można do tego celu użyć odkurzacza. 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE PRZECHOWYWANIA 
Urządzenie powinno być przechowywane w chłodnym, suchym miejscu. 

Nie należy dopuścić, aby urządzenie było w zasięgu dzieci.  

UTYLIZACJA SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I 
ELEKTRONICZNEGO

By ochronić środowisko i poddać recyklingowi używane surowce jak najdokładniej, 
konsument jest proszony o zwrot sprzętu niezdatnego do użytku do punktu odbioru 
odpadów dla przemysłu elektrotechnicznego i elektronicznego. 
Symbol przekreślenia wskazuje, że produkt musi być zwrócony do punktu zbiórki 
odpadów elektronicznych, by poddać go recyklingowi w najlepszy możliwy sposób. 
Poprzez zabezpieczenie tego produktu możesz zapobiec możliwym negatywnym 

skutkom dla środowiska i zdrowia ludzkiego, których przyczyną mogłoby być nieprawidłowe usuwanie 
tego produktu. Przez recykling materiałów z tego produktu, przyczyniasz się do zachowania zdrowego 
środowiska i zasobów naturalnych. 

EU DEKLARACJA ZGODNOŚCI
To urządzenie jest produkowane zgodnie z obowiązującymi normami europejskimi 
i oraz zgodnie z obowiązującymi dyrektywami i rozporządzeniami. 

Deklarację zgodności UE można pobrać z poniższego linku: 
www.msan.hr/dokumentacijaartikala. 
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